
Technical Support and E-Warranty Certificate www.vevor.com/support

LACROSSE GOAL
MODEL: SS-LCN004

We continue to be committed to provide you tools with competitive price.
"Save Half", "Half Price" or any other similar expressions used by us only

represents an estimate of savings you might benefit from buying certain tools
with us compared to the major top brands and does not necessarily mean to cover
all categories of tools offered by us. You are kindly reminded to verify carefully

when you are placing an order with us if you are actually Saving
Half in comparison with the top major brands.

https://www.vevor.com/support


1

MODEL: SS-LCN004

NEED HELP? CONTACT US!

Have product questions? Need technical support? Please feel free to
contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.

LACROSSE GOAL
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Thank you for using this product. In order to make sure that you can
operate the machine correctly, read this instruction carefully before
operation and keep it properly for future reference. Please be sure to read
the precautions and safety rules in this page to ensure your safe use. This
manual will outline safety warnings and precautions, operating,
maintenance and cleaning. The warnings and instructions reviewed in this
manual cannot cover all possible conditions and situations that may occur.
Caution and common sense are not built into this product, since we believe
that the uses will comply with these codes.
Please read ALL the instructions before using your machine.

SAFETY ADVICE

SAFE WORKING PRACTICE
► Always inspect the goal post and net for defects before use and

replace damaged parts.
► Do not use the goal with faulty parts.
► The goal must always be secured to the ground. Weights to be used

on hard surfaces,ground anchors on grass.
► Never climb on the net or the goal frame.The goal must never be used

without the net fitted.Please always adhere to the safety instructions.
► Remove all weights and anchors before moving or disassembling the

goal.Do not use the goal in windy weather.
► Do not use the goal in sub zero temperatures.We advise adult

supervision during assembly and use.Do not drop any heavy objects
on the tubes.

► When dismantling the goal ensure that all fittings are packed away，
and none are left on the playing surface.

WARNING:
Check regularly that pegs are secure. Loose pegs may cause injury. Care
should be taken when using a mallet as misuse may cause injury.
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SPECIFICATIONS

Model YC-SS-LCN004
Color Black, Orange
Adaptive goal size 12*9ft

PART LIST

1) Preparation for Assembly
· Lay out all parts within easy reach
· Read instructions completely before starting assembly.
· Assemble goal on smooth, flat surface

2) Goal Assembly
· Assemble all pieces of tubing as shown
· Be sure all pieces are completely inserted until locking buttons snap into
place

Note:Refer to part numbers and be sure all parts are included.
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CLEANING AND MAINTENANCE

►Clean the stand with a wet towel, the Net can be removed for
washing and allowed to dry naturally.



Manufacturer: GuangDong Podiyeen Sports Co.,Ltd.
Address: 3rd lndustrial Zone, Baishigang Village, Changping Town,
Dongguan
City, Guangdong Province, China 523561
Manufacturer: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Address: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.
Imported to AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australia
Imported to USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

REPUK
YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

REPEC
E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

https://www.vevor.com/support


Technique Certificat d'assistance et de garantie électronique
www.vevor.com/support

BUT DE CROSSE
MODÈLE : SS-LCN004

Nous continuons à nous engager à vous fournir des outils à des prix compétitifs.
« Économisez la moitié », « Moitié prix » ou toute autre expression similaire utilisée par

nous uniquement
représente une estimation des économies que vous pourriez réaliser en achetant certains

outils
avec nous par rapport aux grandes marques et ne signifie pas nécessairement couverture

Toutes les catégories d'outils que nous proposons. Veuillez vérifier soigneusement
lorsque vous passez une commande chez nous si vous êtes réellement Économie

Moitié en comparaison avec les plus grandes marques.

https://www.vevor.com/support
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MODÈLE : SS-LCN004

BESOIN D'AIDE ? CONTACTEZ-NOUS !

Des questions sur nos produits ? Besoin d'assistance technique ?
N'hésitez pas à nous contacter :

Assistance technique et certificat de garantie électronique
www.vevor.com/support

Ceci est le mode d'emploi d'origine. Veuillez lire attentivement l'intégralité
du manuel avant utilisation. VEVOR se réserve le droit d'interpréter
clairement ce manuel d'utilisation. L'apparence du produit dépend du
produit que vous avez reçu. Veuillez nous excuser pour les éventuelles
mises à jour technologiques ou logicielles.

LACROSSE GOAL
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Merci d'utiliser ce produit . Afin de garantir une utilisation optimale de la
machine, veuillez lire attentivement ce mode d'emploi avant utilisation et le
conserver pour référence ultérieure . Veuillez lire attentivement les
précautions et les règles de sécurité présentées sur cette page pour une
utilisation en toute sécurité . Ce manuel décrit les avertissements et les
précautions de sécurité, ainsi que le fonctionnement, l'entretien et le
nettoyage . Les avertissements et les instructions présentés dans ce
manuel ne peuvent couvrir toutes les situations possibles . Ce produit ne
fait appel ni à la prudence ni au bon sens, car nous pensons que son
utilisation sera conforme à ces codes .
Veuillez lire TOUTES les instructions avant d'utiliser votre machine .

SAFETY ADVICE

PRATIQUES DE TRAVAIL SÉCURITAIRES
► Inspectez toujours le poteau de but et le filet pour détecter tout défaut

avant utilisation et remplacez les pièces endommagées.
► N'utilisez pas l'objectif avec des pièces défectueuses.
► Le but doit toujours être fixé au sol. Les poids doivent être utilisés sur

des surfaces dures et les ancrages au sol sur l'herbe.
► Ne jamais grimper sur le filet ou sur le cadre du but. Le but ne doit

jamais être utilisé sans le filet installé. Veuillez toujours respecter les
consignes de sécurité.

► Retirez tous les poids et ancrages avant de déplacer ou démontage
du but. Ne pas utiliser le but par temps venteux.

► N'utilisez pas le but à des températures inférieures à zéro. Nous
conseillons la surveillance d'un adulte lors du montage et de
l'utilisation. Ne laissez pas tomber d'objets lourds sur les tubes.

► Lors du démontage du but , assurez-vous que tous les accessoires sont
emballés et qu'aucun n'est laissé sur la surface de jeu.

AVERTISSEMENT:
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Vérifiez régulièrement la bonne fixation des piquets. Des piquets mal fixés
peuvent provoquer des blessures . Soyez prudent lors de l'utilisation d'un
maillet, car une mauvaise utilisation peut entraîner des blessures.

SPECIFICATIONS

Modèle YC-SS-LCN004
Couleur Noir, Orange
Taille d'objectif
adaptative

12*9 pieds

PART LIST

3) Préparation de l'assemblage
· Disposer toutes les pièces à portée de main
· Lisez entièrement les instructions avant de commencer l’assemblage.
· Assembler le but sur une surface lisse et plane

Note:Refer to part numbers and be sure all parts are included.
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4) Assemblée des objectifs
· Assemblez tous les morceaux de tube comme indiqué
· Assurez-vous que toutes les pièces sont complètement insérées jusqu'à
ce que les boutons de verrouillage s'enclenchent
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CLEANING AND MAINTENANCE

► Nettoyez le support avec une serviette humide, le filet peut être
retiré pour le laver et laissé sécher naturellement.



Fabricant : GuangDong Podiyeen Sports Co., Ltd.
Adresse : 3e zone industrielle, village de Baishigang, ville de Changping,
Dongguan
Ville, province du Guangdong, Chine 523561
Fabricant : Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adresse : Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
Shanghai 200 000 CN.
Importé en Australie : SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVASTREET, ASTWOOD
NSW 2122 Australie
Importé aux États-Unis : Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166
Anaheim
Lieu, Rancho Cucamonga, CA 91730

REPUK
YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

REPEC
E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.

Technique Certificat d'assistance et de garantie électronique



www.vevor.com/support

https://www.vevor.com/support


Technisch Support und E-Garantie-Zertifikat www.vevor.com/support

LACROSSE-TOR
MODELL : SS-LCN004

Wir sind weiterhin bestrebt, Ihnen Werkzeuge zu wettbewerbsfähigen Preisen anzubieten.
"Sparen Sie die Hälfte", "Halber Preis" oder andere ähnliche Ausdrücke, die wir nur

verwenden
stellt eine Schätzung der Einsparungen dar, die Sie durch den Kauf bestimmter Werkzeuge

erzielen könnten
bei uns im Vergleich zu den großen Top-Marken und bedeutet nicht unbedingt Abdeckung
alle Kategorien von Werkzeugen, die wir anbieten. Wir erinnern Sie freundlich daran, zu

überprüfen sorgfältig
wenn Sie bei uns eine Bestellung aufgeben, wenn Sie tatsächlich Speichern

Hälfte im Vergleich mit den Top-Großmarken.

https://www.vevor.com/support
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MODELL : SS-LCN004

Brauchen Sie Hilfe? Kontaktieren Sie uns!

Haben Sie Fragen zu unseren Produkten? Benötigen Sie technische
Unterstützung? Kontaktieren Sie uns gerne:

Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat
www.vevor.com/support

Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfältig
durch, bevor Sie das Gerät in Betrieb nehmen. VEVOR behält sich das
Recht vor , die Bedienungsanleitung klar und deutlich zu interpretieren.
Das Aussehen des Produkts hängt vom gelieferten Produkt ab. Bitte
haben Sie Verständnis dafür, dass wir Sie nicht erneut über Technologie-
oder Software-Updates informieren.

LACROSSE GOAL
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Vielen Dank für den Einsatz dieses Produkts . Um die ordnungsgemäße
Bedienung des Geräts zu gewährleisten, lesen Sie diese Anleitung vor der
Inbetriebnahme sorgfältig durch und bewahren Sie sie für spätere
Verwendung auf . Bitte lesen Sie die Vorsichtsmaßnahmen und
Sicherheitshinweise auf dieser Seite, um eine sichere Verwendung zu
gewährleisten . Dieses Handbuch enthält Sicherheitswarnungen und
Vorsichtsmaßnahmen sowie Hinweise zu Bedienung, Wartung und
Reinigung . Die in diesem Handbuch enthaltenen Warnungen und
Anweisungen können nicht alle möglichen Bedingungen und Situationen
abdecken . Vorsicht und gesunder Menschenverstand sind bei diesem
Produkt nicht angebracht, da wir davon ausgehen, dass die Verwendung
diesen Vorschriften entspricht .
Bitte lesen Sie ALLE Anweisungen, bevor Sie Ihre Maschine
verwenden .

SAFETY ADVICE

SICHERE ARBEITSPRAXIS
► Überprüfen Sie Torpfosten und Netz vor der Benutzung stets auf

Mängel und tauschen Sie beschädigte Teile aus.
► Verwenden Sie das Tor nicht mit defekten Teilen.
► Das Tor muss immer am Boden befestigt werden. Auf harten

Oberflächen sind Gewichte zu verwenden, auf Gras Bodenanker.
► Klettern Sie niemals auf das Netz oder den Torrahmen. Das Tor darf

nie ohne montiertes Netz benutzt werden. Beachten Sie unbedingt die
Sicherheitshinweise.

► Entfernen Sie alle Gewichte und Anker, bevor Sie das Gerät bewegen
oder Abbau des Tores. Benutzen Sie das Tor nicht bei windigem
Wetter.

► Verwenden Sie das Tor nicht bei Temperaturen unter Null. Wir
empfehlen, es während der Montage und Verwendung unter Aufsicht
von Erwachsenen zu verwenden. Lassen Sie keine schweren
Gegenstände auf die Rohre fallen.
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► Beim Abbau des Tores ist darauf zu achten , dass alle Beschläge
eingepackt sind und keine auf der Spielfläche zurückgelassen.

WARNUNG:
Überprüfen Sie regelmäßig, ob die Heringe fest sitzen. Lose Heringe
können Verletzungen verursachen . Vorsicht ist geboten bei der
Verwendung eines Hammers, da unsachgemäßer Gebrauch zu
Verletzungen führen kann.

SPECIFICATIONS

Modell YC-SS-LCN004
Farbe Schwarz, Orange
Adaptive Zielgröße 12*9 Fuß

PART LIST

5) Vorbereitung für die Montage
· Alle Teile griffbereit bereitlegen
· Lesen Sie die Anleitung vollständig durch, bevor Sie mit der Montage
beginnen.
· Tor auf glatter, ebener Fläche montieren

Note:Refer to part numbers and be sure all parts are included.
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6) Torversammlung
· Alle Rohrstücke wie abgebildet zusammenbauen
· Stellen Sie sicher, dass alle Teile vollständig eingesteckt sind, bis die
Verriegelungsknöpfe einrasten
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CLEANING AND MAINTENANCE

► Reinigen Sie den Ständer mit einem feuchten Handtuch. Das Netz
kann zum Waschen abgenommen und an der Luft trocknen gelassen
werden.



Hersteller: GuangDong Podiyeen Sports Co., Ltd.
Adresse: 3. Industriegebiet, Dorf Baishigang, Stadt Changping, Dongguan
Stadt, Provinz Guangdong, China 523561
Hersteller: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adresse: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
Shanghai 200.000 CN.
Importiert nach AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVASTREETEASTWOOD
NSW 2122 Australien
Importiert in die USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

REPUK
YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

REPEC
E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.

Technisch Support- und E-Warranty-Zertifikat
www.vevor.com/support

https://www.vevor.com/support


Tecnico Supporto e certificato di garanzia elettronica www.vevor.com/support

OBIETTIVO DI LACROSSE
MODELLO : SS-LCN004

Continuiamo a impegnarci per fornirvi strumenti a prezzi competitivi.
"Risparmia la metà", "Metà prezzo" o altre espressioni simili utilizzate solo da noi

rappresenta una stima dei risparmi che potresti ottenere acquistando determinati strumenti
con noi rispetto ai principali marchi top e non significa necessariamente copertina

tutte le categorie di strumenti da noi offerti. Ti ricordiamo di verificare accuratamente
quando effettui un ordine con noi se sei effettivamente Risparmio

Metà rispetto ai grandi marchi più prestigiosi.

https://www.vevor.com/support
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MODELLO : SS-LCN004

HAI BISOGNO DI AIUTO? CONTATTACI!

Hai domande sui prodotti? Hai bisogno di supporto tecnico? Non
esitare a contattarci:

Supporto tecnico e certificato di garanzia elettronica
www.vevor.com/support

Queste sono le istruzioni originali, si prega di leggere attentamente tutte
le istruzioni del manuale prima di utilizzare il prodotto. VEVOR si riserva la
piena interpretazione del manuale utente. L'aspetto del prodotto
dipenderà dal prodotto ricevuto. Vi preghiamo di non informarvi
ulteriormente in caso di aggiornamenti tecnologici o software relativi al
nostro prodotto.

LACROSSE GOAL
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Grazie per aver utilizzato questo prodotto . Per essere certi di poter
utilizzare correttamente la macchina, leggere attentamente queste
istruzioni prima dell'uso e conservarle correttamente per riferimento futuro .
Assicurarsi di leggere le precauzioni e le norme di sicurezza riportate in
questa pagina per garantire un utilizzo sicuro . Questo manuale descrive
avvertenze e precauzioni di sicurezza, funzionamento, manutenzione e
pulizia . Le avvertenze e le istruzioni contenute in questo manuale non
possono coprire tutte le possibili condizioni e situazioni che potrebbero
verificarsi . Attenzione e buon senso non sono intrinseci a questo prodotto,
poiché riteniamo che gli utenti saranno conformi a tali codici .
Si prega di leggere TUTTE le istruzioni prima di utilizzare la
macchina .

SAFETY ADVICE

PRATICHE DI LAVORO SICURE
► Prima dell'uso, ispezionare sempre la porta e la rete per individuare

eventuali difetti e sostituire le parti danneggiate.
► Non utilizzare la porta con parti difettose.
► La porta deve essere sempre fissata al terreno. Pesi da utilizzare su

superfici dure, ancoraggi a terra su erba.
► Non salire mai sulla rete o sulla struttura della porta. La porta non

deve mai essere utilizzata senza la rete montata. Rispettare sempre le
istruzioni di sicurezza.

► Rimuovere tutti i pesi e gli ancoraggi prima di spostare o smontare la
porta. Non utilizzare la porta in caso di vento.

► Non utilizzare la porta a temperature inferiori allo zero. Si consiglia la
supervisione di un adulto durante il montaggio e l'uso. Non far cadere
oggetti pesanti sui tubi.

► Quando si smonta l'obiettivo, assicurarsi che tutti i raccordi siano
imballati e che nessuno sia lasciati sulla superficie di gioco.
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AVVERTIMENTO:
Controllare regolarmente che i pioli siano ben saldi. Pioli allentati possono
causare lesioni . Prestare attenzione quando si usa un martello, poiché un
uso improprio può causare lesioni.

SPECIFICATIONS

Modello YC-SS-LCN004
Colore Nero, Arancione
Dimensione adattiva
dell'obiettivo

12*9 piedi

PART LIST

7) Preparazione per l'assemblaggio
· Disporre tutte le parti in modo da averle facilmente a portata di mano
· Leggere attentamente le istruzioni prima di iniziare il montaggio.
· Montare la porta su una superficie liscia e piana

Note:Refer to part numbers and be sure all parts are included.
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8) Assemblea degli obiettivi
· Assemblare tutti i pezzi del tubo come mostrato
· Assicurarsi che tutti i pezzi siano completamente inseriti fino a quando i
pulsanti di bloccaggio non scattano in posizione
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CLEANING AND MAINTENANCE

► Pulire il supporto con un panno umido; la rete può essere rimossa
per lavarla e lasciata asciugare naturalmente.



Produttore: GuangDong Podiyeen Sports Co., Ltd.
Indirizzo: 3a zona industriale, villaggio Baishigang, città di Changping,
Dongguan
Città, provincia del Guangdong, Cina 523561
Produttore: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Indirizzo: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.
Importato in AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
Nuovo Galles del Sud 2122 Australia
Importato negli USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Luogo, Rancho Cucamonga, CA 91730

REPUK
YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

REPEC
E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.

Tecnico Supporto e certificato di garanzia elettronica
www.vevor.com/support

https://www.vevor.com/support


Técnico Soporte y certificado de garantía electrónica www.vevor.com/support

PORTERÍA DE LACROSSE
MODELO : SS-LCN004

Seguimos comprometidos a brindarle herramientas a precios competitivos.
"Ahorra la mitad", "Mitad de precio" o cualquier otra expresión similar utilizada únicamente

por nosotros
Representa una estimación de los ahorros que podría obtener al comprar ciertas

herramientas.
con nosotros en comparación con las principales marcas líderes y no significa

necesariamente cubrir
Todas las categorías de herramientas que ofrecemos. Le recordamos que debe verificar

con cuidado
Cuando realiza un pedido con nosotros, si realmente está Ahorro
Medio en comparación con las principales marcas principales.

https://www.vevor.com/support
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MODELO : SS-LCN004

¿NECESITAS AYUDA? ¡CONTÁCTANOS!

¿Tiene preguntas sobre el producto? ¿Necesita asistencia técnica? No
dude en contactarnos:

Soporte técnico y certificado de garantía electrónica
www.vevor.com/support

Estas son las instrucciones originales; lea atentamente todas las
instrucciones del manual antes de utilizarlo. VEVOR se reserva el
derecho de interpretar su manual de usuario. La apariencia del producto
dependerá del producto que haya recibido. Le rogamos que no le
informemos si hay actualizaciones tecnológicas o de software en nuestro
producto.

LACROSSE GOAL
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Gracias por usar este producto . Para garantizar el correcto
funcionamiento de la máquina, lea atentamente estas instrucciones antes
de usarla y consérvelas para futuras consultas . Asegúrese de leer las
precauciones y normas de seguridad de esta página para garantizar un
uso seguro . Este manual describe las advertencias y precauciones de
seguridad, así como el funcionamiento, el mantenimiento y la limpieza .
Las advertencias e instrucciones que se incluyen en este manual no
pueden abarcar todas las posibles condiciones y situaciones . Este
producto no requiere precaución ni sentido común, ya que creemos que su
uso cumplirá con estos códigos .
Lea TODAS las instrucciones antes de utilizar su máquina .

SAFETY ADVICE

PRÁCTICAS DE TRABAJO SEGURAS
► Inspeccione siempre el poste de la portería y la red para detectar

defectos antes de usarlos y reemplace las piezas dañadas.
► No utilice el objetivo con piezas defectuosas.
► La portería debe estar siempre fijada al suelo. Se deben usar pesas

en superficies duras y anclajes al suelo en césped.
► No se suba nunca a la red ni al marco de la portería. Nunca se debe

utilizar la portería sin la red colocada. Respete siempre las
instrucciones de seguridad.

► Retire todos los pesos y anclajes antes de mover o Desmontaje de la
portería. No utilice la portería en condiciones de viento.

► No utilice el objetivo en temperaturas bajo cero. Recomendamos la
supervisión de un adulto durante el montaje y el uso. No deje caer
objetos pesados sobre los tubos.

► Al desmontar la portería , asegúrese de que todos los accesorios estén
guardados y que no quede ninguno dejado en la superficie de juego.

ADVERTENCIA:
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Compruebe regularmente que las clavijas estén bien sujetas. Las clavijas
sueltas pueden causar lesiones . Tenga cuidado al usar un mazo, ya que
un mal uso puede causar lesiones.

SPECIFICATIONS

Modelo YC-SS-LCN004
Color Negro, naranja
Tamaño de objetivo
adaptable

12*9 pies

PART LIST

9) Preparación para el montaje
· Coloque todas las piezas al alcance de la mano.
· Lea las instrucciones completamente antes de comenzar el montaje.
· Montar la portería sobre una superficie lisa y plana.

Note:Refer to part numbers and be sure all parts are included.
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10) Asamblea de objetivos
· Ensamble todas las piezas de tubería como se muestra
· Asegúrese de que todas las piezas estén completamente insertadas
hasta que los botones de bloqueo encajen en su lugar.
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CLEANING AND MAINTENANCE

► Limpie el soporte con una toalla húmeda, la red se puede quitar
para lavarla y dejar secar naturalmente.



Fabricante: GuangDong Podiyeen Sports Co., Ltd.
Dirección: 3.ª Zona Industrial, aldea de Baishigang, ciudad de Changping,
Dongguan
Ciudad, provincia de Guangdong, China 523561
Fabricante: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Dirección: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
Shanghái 200000 CN.
Importado a AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREET, EASTWOOD
NSW 2122 Australia
Importado a EE. UU.: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Lugar, Rancho Cucamonga, CA 91730

REPUK
YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

REPEC
E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.

Técnico Certificado de soporte y garantía electrónica
www.vevor.com/support

https://www.vevor.com/support


Techniczny Wsparcie i certyfikat gwarancji elektronicznej www.vevor.com/support

BRAMKA LACROSSE'A
MODELKA : SS-LCN004

Nadal staramy się oferować Państwu narzędzia w konkurencyjnych cenach.
„Oszczędź połowę”, „Połowa ceny” lub jakiekolwiek inne podobne wyrażenia używane

wyłącznie przez nas
przedstawia szacunkowe oszczędności, jakie możesz uzyskać kupując określone

narzędzia
z nami w porównaniu do głównych, najlepszych marek i niekoniecznie oznacza to okładka

wszystkie kategorie narzędzi oferowanych przez nas. Przypominamy o sprawdzeniu
ostrożnie

gdy składasz u nas zamówienie, jeśli faktycznie Oszczędność
Połowa w porównaniu z wiodącymi markami.

https://www.vevor.com/support
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MODELKA : SS-LCN004

POTRZEBUJESZ POMOCY? SKONTAKTUJ SIĘ Z NAMI!

Masz pytania dotyczące produktu? Potrzebujesz wsparcia
technicznego? Skontaktuj się z nami:

Wsparcie techniczne i certyfikat e-gwarancji
www.vevor.com/support

To jest oryginalna instrukcja, przed użyciem należy uważnie przeczytać
wszystkie instrukcje. VEVOR zastrzega sobie jasną interpretację naszej
instrukcji obsługi. Wygląd produktu będzie zależał od produktu, który
otrzymałeś. Prosimy o wybaczenie, że nie poinformujemy Cię ponownie,
jeśli w naszym produkcie pojawią się jakiekolwiek aktualizacje
technologiczne lub oprogramowania.

LACROSSE GOAL
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Dziękujemy za korzystanie z tego produktu . Aby mieć pewność, że
możesz prawidłowo obsługiwać maszynę, przeczytaj uważnie tę instrukcję
przed rozpoczęciem użytkowania i zachowaj ją na przyszłość . Upewnij się,
że przeczytałeś środki ostrożności i zasady bezpieczeństwa na tej stronie,
aby zapewnić bezpieczne użytkowanie . Niniejsza instrukcja zawiera
ostrzeżenia i środki ostrożności dotyczące bezpieczeństwa, obsługi,
konserwacji i czyszczenia . Ostrzeżenia i instrukcje omówione w niniejszej
instrukcji nie mogą objąć wszystkich możliwych warunków i sytuacji, które
mogą wystąpić . Ostrożność i zdrowy rozsądek nie są wbudowane w ten
produkt, ponieważ uważamy, że użytkownicy będą przestrzegać tych
kodów .
Przed użyciem urządzenia należy przeczytać WSZYSTKIE instrukcje .

SAFETY ADVICE

BEZPIECZNE PRAKTYKI PRACY
► Przed użyciem należy zawsze sprawdzić, czy słupki bramki i siatka nie

mają uszkodzeń i wymienić uszkodzone części.

► Nie używaj bramki z uszkodzonymi częściami.
► Bramka musi być zawsze przymocowana do podłoża. Ciężarki należy

stosować na twardych powierzchniach, kotwy gruntowe na trawie.
► Nigdy nie wspinaj się na siatkę lub konstrukcję bramki. Bramki nie

wolno używać bez założonej siatki. Zawsze przestrzegaj instrukcji
bezpieczeństwa.

► Przed przeprowadzką lub demontaż bramki. Nie należy używać
bramki przy wietrznej pogodzie.

► Nie należy używać bramki w temperaturach poniżej zera. Zalecamy
nadzór osoby dorosłej podczas montażu i użytkowania. Nie należy
upuszczać ciężkich przedmiotów na rury.
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► Podczas demontażu bramki upewnij się, że wszystkie elementy są
schowane i żadne z nich nie jest uszkodzone . pozostawione na
powierzchni gry.

OSTRZEŻENIE:
Regularnie sprawdzaj, czy kołki są dobrze zamocowane. Luźne kołki mogą
spowodować obrażenia . Należy zachować ostrożność podczas używania
młotka, ponieważ niewłaściwe użycie może spowodować obrażenia.

SPECIFICATIONS

Model YC-SS-LCN004
Kolor

Czarny, pomarańczowy

Adaptacyjny rozmiar
celu

12*9 stóp

PART LIST

11) Przygotowanie do montażu
· Ułóż wszystkie części w miejscu łatwo dostępnym
· Przed rozpoczęciem montażu należy dokładnie przeczytać instrukcję.
· Złóż bramkę na gładkiej, płaskiej powierzchni

Note:Refer to part numbers and be sure all parts are included.
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12) Zgromadzenie Celów
· Złóż wszystkie części rurki, jak pokazano na rysunku.
· Upewnij się, że wszystkie części są całkowicie włożone, aż przyciski
blokujące zatrzasną się na swoim miejscu.
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CLEANING AND MAINTENANCE

►Wyczyść stojak wilgotnym ręcznikiem, siatkę można zdjąć do
prania i pozostawić do naturalnego wyschnięcia.



Producent: GuangDong Podiyeen Sports Co., Ltd.
Adres: 3. strefa przemysłowa, wieś Baishigang, miasto Changping,
Dongguan
Miasto, prowincja Guangdong, Chiny 523561
Producent: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adres: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
Szanghaj 200000 CN.
Importowane do AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australia
Importowane do USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Miejsce, Rancho Cucamonga, CA 91730

REPUK
YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

REPEC
E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.

Techniczny Wsparcie i certyfikat e-gwarancji
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Technisch Ondersteuning en e-garantiecertificaat www.vevor.com/support

LACROSSE-DOELPUNT
MODEL : SS-LCN004

Wij streven er voortdurend naar om u gereedschappen te leveren tegen concurrerende
prijzen.

"Bespaar de helft", "halve prijs" of andere soortgelijke uitdrukkingen die alleen door ons
worden gebruikt

geeft een schatting weer van de besparingen die u kunt behalen door bepaalde
gereedschappen te kopen

bij ons vergeleken met de grote topmerken en betekent niet per se dat omslag
alle categorieën gereedschappen die wij aanbieden. Wij verzoeken u vriendelijk om dit te

controleren. voorzichtig
wanneer u een bestelling bij ons plaatst, als u daadwerkelijk Besparing

Half in vergelijking met de grote topmerken.

https://www.vevor.com/support
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MODEL : SS-LCN004

HULP NODIG? NEEM CONTACT MET ONS OP!

Heeft u vragen over het product? Heeft u technische ondersteuning
nodig? Neem dan gerust contact met ons op:

Technische ondersteuning en e-garantiecertificaat
www.vevor.com/support

Dit is de originele handleiding. Lees alle instructies zorgvuldig door
voordat u het product gebruikt. VEVOR behoudt zich het recht voor om de
gebruiksaanwijzing duidelijk te interpreteren. Het uiterlijk van het product
is afhankelijk van het product dat u hebt ontvangen. Neemt u het ons niet
kwalijk dat we u niet meer op de hoogte stellen van eventuele
technologische of software-updates voor ons product.

LACROSSE GOAL
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Bedankt voor het gebruik van dit product . Om ervoor te zorgen dat u het
apparaat correct kunt bedienen, leest u deze instructies zorgvuldig door
voordat u het gebruikt en bewaart u ze goed voor toekomstig gebruik .
Lees de voorzorgsmaatregelen en veiligheidsregels op deze pagina om
veilig gebruik te garanderen . Deze handleiding beschrijft
veiligheidswaarschuwingen en -voorzorgsmaatregelen, bediening,
onderhoud en reiniging . De waarschuwingen en instructies in deze
handleiding kunnen niet alle mogelijke omstandigheden en situaties
dekken die zich kunnen voordoen . Voorzichtigheid en gezond verstand
zijn niet ingebouwd in dit product, omdat wij ervan overtuigd zijn dat het
gebruik aan deze voorschriften voldoet .
Lees ALLE instructies voordat u uw apparaat gebruikt .

SAFETY ADVICE

VEILIGE WERKPRAKTIJK
► Controleer de doelpaal en het net altijd op gebreken voordat u het

gebruikt en vervang beschadigde onderdelen.
► Gebruik het doel niet met defecte onderdelen.
► Het doel moet altijd aan de grond worden bevestigd. Gewichten

moeten worden gebruikt op harde oppervlakken, grondankers op gras.
► Klim nooit op het net of het doelframe. Gebruik het doel nooit zonder

dat het net gemonteerd is. Volg altijd de veiligheidsinstructies op.
► Verwijder alle gewichten en ankers voordat u gaat verplaatsen of het

demonteren van het doel. Gebruik het doel niet bij winderig weer.
► Gebruik het doel niet bij temperaturen onder het vriespunt. Wij

adviseren toezicht van volwassenen tijdens de montage en het
gebruik. Laat geen zware voorwerpen op de buizen vallen.

► Zorg er bij het demonteren van het doel voor dat alle fittingen zijn
opgeborgen en dat er geen losse onderdelen zijn. op het speelveld
achtergelaten.
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WAARSCHUWING:
Controleer regelmatig of de pennen goed vastzitten. Losse pennen kunnen
letsel veroorzaken . Wees voorzichtig met het gebruik van een hamer,
want verkeerd gebruik kan letsel veroorzaken.

SPECIFICATIONS

Model YC-SS-LCN004
Kleur Zwart, oranje
Adaptieve
doelgrootte

12*9ft

PART LIST

13) Voorbereiding voor montage
· Leg alle onderdelen binnen handbereik neer
· Lees de instructies volledig door voordat u met de montage begint.
· Monteer het doel op een glad, vlak oppervlak

Note:Refer to part numbers and be sure all parts are included.
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14) Doelmontage
· Monteer alle stukken slang zoals afgebeeld
· Zorg ervoor dat alle onderdelen volledig zijn ingebracht totdat de
vergrendelingsknoppen op hun plaats klikken
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CLEANING AND MAINTENANCE

► Maak de standaard schoon met een natte handdoek. Het net kan
vervolgens worden verwijderd om te wassen en aan de lucht te laten
drogen.



Fabrikant: GuangDong Podiyeen Sports Co., Ltd.
Adres: 3e industriezone, Baishigang Village, Changping Town, Dongguan
Stad, provincie Guangdong, China 523561
Fabrikant: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adres: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.
Geïmporteerd naar AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australië
Geïmporteerd naar de VS: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166
Anaheim
Plaats, Rancho Cucamonga, CA 91730

REPUK
YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

REPEC
E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.

Technisch Ondersteuning en E-garantiecertificaat
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Teknisk Support och e-garanticertifikat www.vevor.com/support

LACROSSEMÅL
MODELL : SS-LCN004

Vi fortsätter att sträva efter att erbjuda dig verktyg till konkurrenskraftiga priser.
"Spara hälften", "Halv priset" eller andra liknande uttryck som endast används av oss

representerar en uppskattning av de besparingar du kan göra genom att köpa vissa verktyg
hos oss jämfört med de stora toppmärkena och betyder inte nödvändigtvis att täcka

alla kategorier av verktyg som erbjuds av oss. Vi ber dig vänligen att kontrollera försiktigt
när du gör en beställning hos oss om du faktiskt Sparande

Halv i jämförelse med de största varumärkena.

https://www.vevor.com/support


1

MODELL : SS-LCN004

BEHÖVER DU HJÄLP? KONTAKTA OSS!

Har du frågor om produkten? Behöver du teknisk support? Kontakta
oss gärna:

Teknisk support och e-garanticertifikat
www.vevor.com/support

Detta är originalinstruktionerna, vänligen läs alla instruktioner noggrant
innan du använder produkten. VEVOR förbehåller sig en tydlig tolkning av
vår användarmanual. Produktens utseende ska vara beroende av den
produkt du mottagit. Vi ber om ursäkt för att vi inte kommer att informera
dig igen om det finns några teknik- eller programuppdateringar för vår
produkt.

LACROSSE GOAL



2

Tack för att du använder den här produkten . För att säkerställa att du kan
använda maskinen korrekt, läs dessa instruktioner noggrant före
användning och spara dem för framtida referens . Var noga med att läsa
försiktighetsåtgärderna och säkerhetsreglerna på den här sidan för att
säkerställa säker användning . Denna manual beskriver
säkerhetsvarningar och försiktighetsåtgärder, drift, underhåll och
rengöring . Varningarna och instruktionerna som granskas i denna manual
kan inte täcka alla möjliga förhållanden och situationer som kan uppstå .
Försiktighet och sunt förnuft är inte inbyggt i denna produkt, eftersom vi tror
att användningen kommer att följa dessa koder .
Läs ALLA instruktioner innan du använder din maskin .

SAFETY ADVICE

SÄKER ARBETSPRAKSIS
► Kontrollera alltid målstolpen och nätet för defekter före användning

och byt ut skadade delar.
► Använd inte målet med defekta delar.
► Målet måste alltid vara fäst i marken. Vikter ska användas på hårda

ytor, markankare på gräs.
► Klättra aldrig på nätet eller målramen. Målet får aldrig användas utan

att nätet är monterat. Följ alltid säkerhetsanvisningarna.
► Ta bort alla vikter och ankare innan du flyttar eller demontering av

målet. Använd inte målet i blåsigt väder.
► Använd inte målet i temperaturer under noll. Vi rekommenderar

vuxenövervakning under montering och användning. Tappa inte tunga
föremål på rören.

► Vid demontering av målet, se till att alla beslag är undanpackade och att
inga är lämnas kvar på spelytan.

VARNING:
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Kontrollera regelbundet att pinnarna sitter ordentligt fast. Lösa pinnar kan
orsaka skador . Var försiktig när du använder en klubba eftersom felaktig
användning kan orsaka skador.

SPECIFICATIONS

Modell YC-SS-LCN004
Färg Svart, Orange
Adaptiv målstorlek 12*9 fot

PART LIST

15) Förberedelse för montering
· Lägg alla delar inom räckhåll
· Läs instruktionerna noggrant innan monteringen påbörjas.
· Montera målet på en slät, plan yta

Note:Refer to part numbers and be sure all parts are included.
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16) Målmontering
· Montera alla slangdelar enligt bilden
· Se till att alla delar är helt isatta tills låsknapparna snäpper fast
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CLEANING AND MAINTENANCE

► Rengör stativet med en våt handduk. Nätet kan tas bort för tvätt
och låts torka naturligt.
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Tillverkare: GuangDong Podiyeen Sports Co.,Ltd.
Adress: 3:e industrizonen, Baishigang Village, Changping Town,
Dongguan
Stad, Guangdongprovinsen, Kina 523561
Tillverkare: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adress: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
Shanghai 200 000 kanadensiska republiken.
Importerad till Australien: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australien
Importerad till USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Plats, Rancho Cucamonga, Kalifornien 91730

REPUK
YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

REPEC
E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.

Teknisk Support och e-garanticertifikat



www.vevor.com/support
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